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Introduction

Thank you for choosing IPC201-2M-P Smart Pan&Tilt Camera. This guide
is designed to familiarize you with the structure of camera and describes
how to deploy the camera in your network.

IPC201-2M-P
Accessories
Power Cable x1 Mounting Kit x1
Jde
< O
Bracket x1 Power Adapter x1
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Hardware Overview
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sensor
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card slot Reset button

Speaker

Micro-USB
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Installation Requirements

WARNING: The device must be installed, serviced and maintained by a
trained professional with necessary safety knowledge and skills. Before you
start using the device, please read through this guide carefully and make
sure all applicable requirements are met to avoid danger and loss of
property.

Storage, Transportation, and Use

Environmental requirements include and are not limited to
temperature, humidity, dust, corrosive gases, electromagnetic
radiation, etc.

Make sure the device is securely installed or placed on a flat surface
to prevent falling.

Unless otherwise specified, do not stack devices.

Ensure adequate space for good ventilation in the operating
environment. Do not cover the vents on the device. Protect the
device from liquid of any kind.

Make sure the power supply provides a stable voltage that meets
the power requirements of the device. Make sure the power
supply's output power exceeds the total maximum power of all the
connected devices.

Verify that the device is properly installed before connecting it to
power. Do not remove the seal from the device body without
consulting our company first. Do not attempt to service the
product yourself. Contact a trained professional for maintenance.
Always disconnect the device from power before attempting to
move the device.
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e Take proper waterproof measures in accordance with requirements
before using the device outdoors.

Power Requirements

Installation and use of the device must be in strict accordance with

your local electrical safety regulations.

e Use a UL certified power supply that meets LPS requirements if an
adapter is used.

e Use the recommended power cord in accordance with the

specified ratings.

Only use the power adapter supplied with your device.

e Use amains socket outlet with a protective earthing (grounding)
connection.

e Ground your device properly if the device is intended to be

grounded.

Battery Use Caution

When battery is used, avoid:

e High or low extreme temperatures during use, storage and
transportation.
Extremely low air pressure, or low air pressure at high altitude.
Battery replacement.



Use the battery properly. Improper use of the battery such as the
following may cause risks of fire, explosion or leakage of flammable
liquid or gas.

e Replace battery with an incorrect type.
e Dispose of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing
or cutting of a battery.

Dispose the used battery according to your local regulations or the
battery manufacturer's instructions.

Installing the Camera

_...%\ ®

1. Select a spot for your camera.
2. Place the camera on a flat surface, or fix the bracket to the wall or
ceiling by screws, and then screw the camera to the fixed base.
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Configuring the Camera

Download and install the App

The camera supports Android and iOS App. For your best experience,
please scan the QR code below, and follow the instruction to
complete the user registration.

Set up the camera

Click the “Add Camera Now” in the App and enter the Wi-Fi network
name and password that you want the camera to connect. Target the
camera at the QR code of the mobile App, with a distance of about
20cm (about 7 inches) until the camera emits a “Di” sound, which
represents the scanning is succeed and the pairing is started.



No camera
Please enter the network name(SsID)
and password to be connected to the
camera. Currently 5G Wi-Fi and
@ enterprise Wi-Fi are not supported.

- Learn more

No camera

you have not added any camera yet.

Add Camera Now!

[=]
Home Uibrary User

Online Resources
e Download https://www.fs.com/products_support.html
e Help Center https://www.fs.com/service/fs_support.html

e Contact Us https://www.fs.com/contact_us.html

Product Warranty

FS ensures our customers that any damage or faulty items due to our
workmanship, we will offer a free return within 30 days from the day
you receive your goods. This excludes any custom made items or

tailored solutions.
EN 7



Warranty: The dome network camera enjoys a 2-year limited
warranty against defect in materials or workmanship. For
more details about warranty, please check at:
https://www.fs.com/policies/warranty.html

Return: If you want to return item(s), information on how to
return can be found at:

https://www.fs.com/policies/day_return_policy.html




Einfliihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die IPC201-2M-P Smart Schwenk- und
Neigekamera entschieden haben. Diese Anleitung soll Sie mit der
Struktur der Kamera vertraut machen und beschreibt, wie Sie die
Kamera in lhrem Netzwerk einsetzen.

Zubehor

JEp—
-
= e
] )

Netzkabel x1 Befestigungssatz x1

Jde
< @O
Halterung x1 Netzadapter x1
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Hardware-Ubersicht

LED-Licht Mikrofon
Infrarot-Licht Umgebungslichtsensor
Objektiv

Mcro-SD-

Kartensteckplatz Reset-Taste

Lautsprecher

Micro-USB-
Anschluss
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Installationsanforderungen

WARNUNG: Das Gerat muss von einem geschulten Fachmann mit den

erforderlichen Sicherheitskenntnissen und Fahigkeiten installiert, gewartet
und gepflegt werden. Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen Sie
bitte diese Anleitung sorgfaltig durch und vergewissern Sie sich, dass alle
geltenden Anforderungen erfiillt sind, um Gefahren und den Verlust von

Eigentum zu vermeiden.

Lagerung, Transport und Verwendung

e Zuden Umgebungsanforderungen gehéren unter anderem
Temperatur, Feuchtigkeit, Staub, korrosive Gase, elektromag-
netische Strahlung usw.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat fest installiert ist oder auf einer

ebenen Flache steht, damit es nicht herunterfallen kann.

Sofern nicht anders angegeben, dirfen die Gerate nicht gestapelt

werden.

Sorgen Sie fiir ausreichend Platz und gute Beltiftung in der

Betriebsumgebung. Decken Sie die Liiftungsoffnungen des Geréts

nicht ab. Schiitzen Sie das Gerat vor Flussigkeiten jeglicher Art.

e \Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung eine stabile
Spannung liefert, die den Leistungsanforderungen des Geréts
entspricht. Stellen Sie sicher, dass die Ausgangsleistung des
Netzteils die maximale Gesamtleistung aller angeschlossenen
Gerate Ubersteigt.
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e \Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ordnungsgemag installiert ist,
bevor Sie es an das Stromnetz anschlieBen. Entfernen Sie die
Versiegelung des Geréts nicht ohne vorherige Rucksprache mit
unserem Unternehmen. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu
warten. Wenden Sie sich flir die Wartung an einen geschulten
Fachmann.

e Trennen Sie das Gerdt immer vom Strom, bevor Sie versuchen, es

zu bewegen.

Ergreifen Sie vor der Verwendung des Gerdts geeignete

wasserdichte MaBnahmen gemaf den Anforderungen.

Anforderungen an die Stromversorgung

e Die Installation und Verwendung des Gerdts muss in strikter
Ubereinstimmung mit den értlichen elektrischen
Sicherheitsvorschriften erfolgen.

e Verwenden Sie ein UL-zertifiziertes Netzteil, das die
LPS-Anforderungen erfillt, wenn ein Adapter verwendet wird.

e Verwenden Sie das empfohlene Netzkabel, das den angegebenen

Nennwerten entspricht.

Verwenden Sie nur den mit dem Gerét gelieferten Netzadapter.

Verwenden Sie eine Netzsteckdose mit einem Schutzleiteran-

schluss (Erdung).

Erden Sie Ihr Gerat ordnungsgemaf, wenn das Gerat geerdet

werden soll.
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Vorsicht bei der Verwendung von Batterien

Vermeiden Sie bei der Verwendung von Batterien:

e Hohe oder niedrige Extremtemperaturen bei Verwendung,
Lagerung und Transport.

e Extrem niedriger Luftdruck oder niedriger Luftdruck in groBer
Héhe.

e Austausch der Batterie.

Verwenden Sie die Batterie richtig. Bei unsachgemaBer Verwendung
der Batterie, wie z. B. in den folgenden Fallen, besteht Brand- und
Explosionsgefahr sowie die Gefahr des Austretens von brennbaren
Flussigkeiten oder Gasen.

e Ersetzen Sie die Batterie nicht durch einen falschen Typ.

e Entsorgen Sie eine Batterie nicht im Feuer oder in einem hei3en
Ofen und zerkleinern Sie sie eine Batterie nicht mechanisch oder
zerschneiden Sie sie nicht.

Entsorgen Sie die verbrauchte Batterie entsprechend den 6rtlichen
Vorschriften oder den Anweisungen des Batterieherstellers.

Installation der Kamera

[mSsss = 6]
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1. Wahlen Sie einen Platz fiir lhre Kamera.

2. Stellen Sie die Kamera auf eine ebene Flache, oder befestigen Sie
die Halterung mit Schrauben an der Wand oder der Decke, und
schrauben Sie dann die Kamera an die feste Basis.

Konfigurieren der Kamera

Herunterladen und Installieren der App

k- 2 Download on the

L 1E,.- [ S App Store
ETITON

Google Play

Die Kamera unterstiitzt die Android- und iOS-App. Fiir eine optimale
Nutzung scannen Sie bitte den QR-Code unten und folgen Sie den
Anweisungen, um die Benutzerregistrierung abzuschlieBen.

Einrichten der Kamera

Klicken Sie in der App auf "Add Camera Now" und geben Sie den
Namen und das Passwort des Wi-Fi-Netzwerks ein, mit dem sich die
Kamera verbinden soll. Richten Sie die Kamera in einem Abstand von
ca. 20 cm auf den QR-Code der mobilen App, bis die Kamera ein
"Di"-Gerdusch abgibt, was bedeutet, dass das Scannen erfolgreich war
und die Kopplung gestartet wurde.
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No camera
Please enter the network name(SSiD)
and password to be connected to the
camera. Currently SG Wi-Fi and
enterprise Wi-Fi are not supported.

Learn more

your network name(ssiD)

No camera

you have not added any camera yet.

Add Camera Now!

Continue

] a Q
Home Library. User

Online Ressourcen
e Download https://www.fs.com/de/products_support.html
o Hilfecenter https://www.fs.com/de/service/fs_support.html

e Kontakt https://www.fs.com/de/contact_us.html

Produktgarantie

FS garantiert seinen Kunden, dass wir bei Schaden oder fehlerhaften
Artikeln, die auf unsere Verarbeitung zuriickzufiihren sind, eine
kostenlose Riickgabe innerhalb von 30 Tagen nach Erhalt der Ware
anbieten. Dies gilt nicht fir maBgefertigte Artikel oder ma3geschnei-

derte Losungen.
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Garantie: Fiir die Dome-Netzwerk-Kamera gilt eine 2-Jahres-Garan-
tie gegen Material- und Verarbeitungsfehler. Weitere Einzelheiten
zur Garantie finden Sie unter
https://www.fs.com/de/policies/warranty.html

Riickgabe: Wenn Sie den/die Artikel zuriickgeben mochten,
finden Sie Informationen zur Riickgabe unter

https://www.fs.com/de/policies/day_return_policy.html
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Introduction

Nous vous remercions d'avoir choisi la Caméra Intelligente Pan & Tilt
IPC201-2M-P. Ce guide est congu pour vous familiariser avec la
structure et la configuration de la caméra et décrit comment procéder
a son déploiement.

IPC201-2M-P

Accessoires

Cable d'Alimentation x1 Kit de Montage x1

Jde
< O
Support x1 Adaptateur d'Alimentation x1



Apercu du Matériel

Lumiére LED Microphone
Lumiére infrarouge Capteur de
biectif lumiére
Obje ambiante

Emplacement Bouton de
pour carte réinitialisation
Micro-SD

Haut-parleur

Port
Micro-USB
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Exigences d’Installation

ATTENTION : L'appareil doit étre installé, entretenu et réparé par un

professionnel qualifié possédant les connaissances et les compétences
nécessaires en matiére de sécurité. Avant de commencer a utiliser
I'appareil, veuillez lire attentivement ce guide et vous assurer que toutes
les exigences applicables sont respectées afin d'éviter tout danger et tout

dommage matériel.

Stockage, Manutention et Utilisation

e Les exigences environnementales comprennent, sans s'y limiter, la
température, I'humidité, la poussiere, les gaz corrosifs, les
rayonnements électromagnétiques, etc.

e Assurez-vous que l'appareil est bien installé ou placé sur une
surface stable pour éviter toute chute.

e Ne pas empiler les appareils, sauf indication contraire.

e Assurez un espace suffisant pour une bonne ventilation dans
I'environnement opérationnel. Ne pas couvrir les orifices de
ventilation de |'appareil. Protégez I'appareil de tout liquide, quel
qu'il soit.

e Assurez-vous que le bloc d'alimentation fournit une tension stable
qui répond aux besoins en énergie de l'appareil. Assurez-vous que
la puissance de sortie du bloc d'alimentation dépasse la puissance
maximale totale de tous les appareils connectés.

e \Vérifiez que |'appareil est correctement installé avant de le
brancher au courant. Ne pas retirer le scellement du corps de
I'appareil avant de nous consulter. N'essayez pas de réparer le
produit vous-méme. Contactez un professionnel qualifié pour la
maintenance.



Débranchez toujours I'appareil avant de le déplacer.
Prenez les mesures d'étanchéité appropriées conformément aux
exigences avant d'utiliser I'appareil a I'extérieur.

Exigences d'Alimentation

L'installation et |'utilisation de I'appareil doivent étre strictement
conformes a la réglementation locale en matiére de sécurité
électrique.

En cas d'utilisation d'un adaptateur, utilisez une alimentation
certifiée UL et conforme aux exigences LPS.

Utilisez le cable d'alimentation recommandé, conformément aux
valeurs nominales spécifiées.

Utilisez uniquement |'adaptateur électrique fourni avec votre
appareil.

Utilisez une prise de courant avec une connexion de mise a la terre.
Si I'appareil doit étre mis a la terre, veuillez effectuer une mise a la
terre appropriée.

Précaution pour I'Utilisation de la Batterie

Lorsque la batterie est utilisée, veuillez éviter :

20

Températures extrémes hautes ou basses pendant |'utilisation, le
stockage ou le déplacement.

Pression atmosphérique extrémement basse, ou basse pression
atmosphérique a haute altitude.

Remplacement de la batterie.



Utilisez la batterie correctement. Une utilisation incorrecte de la
batterie, telle que celle décrite ci-dessous, peut entrainer des risques
d'incendie, d'explosion ou de fuite de liquide ou de gaz inflammable.

e Remplacez la batterie par un modéle incorrect.
® Jetez une batterie dans le feu ou dans un four chaud, ou écraser ou
couper mécaniquement une batterie.

Disposez de la batterie usagée conformément a la réglementation
locale ou aux instructions du fabricant de la batterie.

Installation de la Caméra

_‘% ®

1. Sélectionnez I'emplacement de la caméra.
2. Placez la caméra sur une surface plane, ou fixez le support au mur
ou au plafond a I'aide de vis, puis vissez la caméra au support fixe.
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Configuration de la Caméra

Téléchargez et installez I'application

Download on the

«® App Store
TIT

Google Play

La caméra prend en charge les applications Android et iOS. Pour une
meilleure expérience, veuillez scanner le code QR ci-dessous, et suivre
les instructions pour compléter |'enregistrement de 'utilisateur.

Configurer la caméra

Cliquez sur "Add Camera Now" (Ajouter une caméra maintenant) dans
I'application et saisissez le nom du réseau Wi-Fi et le mot de passe
auxquels vous souhaitez que la caméra se connecte. Dirigez la caméra
vers le code QR de I'application mobile, a une distance d'environ
20cm (environ 7 pouces) jusqu'a ce que la caméra émette un son "Di",
qui indique que le scan est réussi et que le couplage est activé.
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No camera
Please enter the network name(SSID)
and password to be connected to the
camera. Currently 5G W-Fi and
@ enterprise Wi-Fi are not supported.

- Learn more

No camera

you have not added any camera yet.

Add Camera Now!

=]
Home Library

Information en Ligne

e Téléchargez
https://www.fs.com/fr/products_support.html

e Centre d'assistance
https://www.fs.com/fr/service/fs_support.html

e Contactez-nous
https://www.fs.com/fr/contact_us.html



Garantie du Produit

FS garantit a ses clients que tout article endommagé ou défectueux
d( a sa fabrication pourra étre retourné gratuitement dans les 30 jours
suivant la réception de la marchandise. Ceci exclut les articles
fabriqués sur mesure ou les solutions personnalisées.

Garantie : La caméra dome réseau bénéficie d'une garantie limitée
de 2 ans contre tout défaut matériel ou de fabrication. Pour plus de
détails sur la garantie, veuillez consulter la page suivante :
https://www.fs.com/fr/policies/warranty.html

Retour : Si vous souhaitez retourner un ou plusieurs articles,
vous trouverez des informations sur la procédure de retour a

I'adresse suivante :

https://www.fs.com/fr/policies/day_return_policy.html
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Compliance Information

FCC

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class A digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference when the equipment is operated in a
commercial environment. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment in
aresidential area is likely to cause harmful interference in which case
the user will be required to correct the interference at his own

expense.
FCCID: 2A2PW154789

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation.
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CE

FS.COM GmbH hereby declares that this device is in compliance with
the Directive 2014/30/EU and 2014/35/EU and 2014/53/EU. A copy of
the EU Declaration of Conformity is available at

www.fs.com/company/quality_control.html

Die FS.COM GmbH erklart hiermit, dass dieses Gerat mit der Richtlinie
2014/30/EU und 2014/35/EU und 2014/53/EU konform ist. Eine Kopie
der EU-Konformitatserkldrung finden Sie unter

www.fs.com/de/company/quality_control.html

FS.COM GmbH déclare par la présente que cet appareil est conforme
ala Directive 2014/30/UE et 2014/35/UE et 2014/53/UE. Une copie de
la Déclaration UE de Conformité est disponible sur

https://www.fs.com/fr/company/quality_control.html

FS.COM LIMITED

24F, Infore Center, No.19, Haitian 2nd Rd,
Binhai Community, Yuehai Street,Nanshan
District, Shenzhen City

FS.COM GmbH

NOVA Gewerbepark Building 7, Am

Gfild 7, 85375 Neufahrn bei Munich, Germany
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IC

CAN ICES-003(A)/NMB-003(A)

English: This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s)
that comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

The digital apparatus complies with Canadian CAN ICES-3
(A)/NMB-3(A).

French: Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de
licence qui

sont conformes aux RSS exemptés de licence d'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada.

L'exploitation est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les
interférences

susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de
I'appareil.

I'appareil numérique du ciem conforme canadien peut - 3 (a) / nmb - 3
(a).
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This device meets the exemption from the routine evaluation limits in
section 2.5 of RSS 102 and compliance with RSS 102 RF exposure,
users can obtain Canadian Information on RF exposure and
compliance.

cet appareil est conforme a I'exemption des limites d'évaluation
courante dans la section 2.5 du cnr - 102 et conformité avec rss 102 de
I'exposition aux rf, les

utilisateurs peuvent obtenir des données canadiennes sur |'exposition
aux

champs rf et la conformité.

This equipment complies with Canada radiation exposure limits set
forth for an

uncontrolled environment.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements du

Canada établies pour un environnement non controlé.

This equipment should be installed and operated with minimum
distance 30cm between the radiator & your body.

Cet équipement doit étre installé et utilisé a une distance minimale de

30 cm entre le radiateur et votre corps.

UKCA

Hereby, FS.COM Innovation Ltd declares that this device is in
compliance with the Directive SI 2016 No. 1091 and SI 2016 No. 1101

and SI1 2016 No. 1206.
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